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ACTA No. 3 de 2021

CIUDAD Y FECHA:

Bogotd D.C. 7 de julio de 2021

Hora inicio

Hora finalizacion

16:45

NOMBRE DE LA REUNION:

Revision de comentarios a segunda propuesta de actualizacion del CEA-3.0-02
enviada por ONAC.

Responsable (Moderador):

Mauricio Rodriguez — Director Técnico Internacional

1. ASISTENTES:

No. Nombre Rol Asistencia
1 Ferley Castro Aranda Experto Asesor Remota
2 Gabriel Diaz del Castillo Experto Asesor Remota
3 Betsy Tibaduiza Experto Asesor Remota
4 | Mauricio Rodriguez Presidente GTA Remota
5 | Andrés Montafio Rodriguez Secretario GTA Remota
6 Diana Milena Jadcome Molina CS Laboratorios de Ensayos y Clinicos Remota
7 Carlos Ferrer Profesional Experto Laboratorios Remota
8 | Paola Aguirre Villamil CS Laboratorios de Ensayos 2 Remota
9 | Xavier Gémez Invitado Remota
10 | Olga Puentes Invitado Remota
11 | Gonzalo Leal Invitado Remota
12 | Alvaro BermUdez Veedor Remota

Se adjunta Lista de Asistencia — Reunién Grupo Técnico Asesor - GTA

2. ORDEN DEL DiA

2.1 Verificacion de Quorum.
2.2 Cronologia GTA.
2.3 Miembros Invitados GTA.

2.4 Revisidbn y aprobacion de acta de reunién 2020-09-03.

2.5 Actualizaciéon cronograma GTA.

2.6 Revisibn de comentarios emitidos por los miembros e invitados del GTA a la segunda propuesta de actualizacion
del CEA-3.0-02 enviada por ONAC.

3. DESARROLLO DE LA REUNION

3.1 Verificaciéon de Quorum

El Secretario procedié con la verificacidén del Quorum entre los asistentes. Una vez confirmado se dio inicio a la

reunion.

3.2 Cronologia GTA.

El Secretario recordd el objetivo del GTA y presentd un resumen de las actividades realizadas por el Grupo a
partir de la primera reunidn posterior a la reactivacién de este.
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3.3 Miembros Invitados GTA.

El Secretario procedid con la lectura de la relacion de los invitados permanentes al GTA aprobados en la reunién
celebrada el 2020-08-05.

3.4 Revisidn y aprobacién de acta de reunidon 2020-09-03.

El Secretario procedid con la lectura del acta de la reunién del dia 2020-09-03, la cual fue aprobada por los
miembros del GTA. Adicionalmente, se validaron los compromisos.

3.5 Actudlizacién cronograma GTA.

Se procedid con la presentacién de la actualizacién del cronograma de actividades del GTA, el cual fue revisado
por los miembros. Como resultado fue aprobado el siguiente cronograma:

2020 2021
ACTIVIDAD

AGO | SEPT | JUL | AGO | SEP

Reunidn: Reactivacion GTA - Laboratorios 5

Envio comentarios documento de ONAC a los miembros GTA 21

Reunidn: Definicién contenido documento y emision documento borrador 3

Reunién: Revisibn segundo documento borrador 7

Reunidn: Extraordinaria revision de impacto 14

Consolidacién final borrador 16

Revision del documento para consulta publica 21

Consulta publica 30 15

Reunidn: Revisibn comentarios de consulta piblica 18

Envio del documento con ajustes editoriales a los miembros (correo electrénico). 27

Definicion y presentacion del documento final 3

Revisidon de la Direccion Técnica Internacional 10

Revisién y aprobacién de la Direccidn Ejecutiva 17

Visto bueno del documento Comité Técnico 24

Publicacién del documento 30

3.6 Revision de comentarios emitidos por los miemibros e invitados del GTA a la segunda propuesta de actualizacion
del CEA-3.0-02 enviada por ONAC.

Se procedid con la lectura y revision de las observaciones y comentarios elevados por los miembros del GTA y los
invitados permanentes. Al respecto los resultados se relacionan en la siguiente tabla:
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Numeral Texto Observacién o Comentario Participante Conclusién

6. Documentos

Actualizacién de la
referencia [6], dado

[6] Cdlibration and Measurement Capabilities
in the Context of the CIPM MRA. Guidelines for

Se aprueba el

. . . : . INM -
de referencia | que estd | their review, acceptance and maintenance cambio
desactualizada CIPM MRA-G-13
[#] JCGM 200:2012, International vocabulary

: Se aprueba el

of metrology - Basic and general concepts .
. cambio.
and associated terms (VIM). -
~ . Se elimina la
[#] Centro Espanol de Metrologia - CEM, .
- ] . referencia de la
Vocabulario Internacional de Meftrologia.
GTC-ISO/IEC
Conceptos fundamentales y generales, y 99:2019:
Adicionar las | términos asociados. Edicidon del VIM 2008 con : .
: . . = . Vocabulario
versiones del VIM|inclusibn de pequenas correcciones, 3a .
6. Documentos e L Internacional de
. oficiales que son | edicién 2012. INM ;
de referencia . . . . . Metrologia.
referenciadas por el | https://www.cem.es/sites/default/files/vim-
Conceptos
BIPM. cem-2012web.pdf fundamentales
[#] Instituto Nacional de Calidad - INACAL, enerales '
Vocabulario Internacional de Metrologia - generaiesy
‘s P férminos
Conceptos bdsicos y generales, y términos )
- = . asociados (VIM).
asociados. Version 2008 con correcciones .

L L Revisar el resto
menores, 3a edicion 2012. Traduccidon del documento
autorizada por el BIPM y el JCGM. )

En el texto "Para los
fines de este
documento se
aplican los términos y
definiciones
pertinentes al  VIM
(ISO/IEC Guide 99) y
los siguientes:"
deberia indicarse | , ) .
. Para los fines de este documento se aplican
solamente el VIM, si se P o .
. los términos y definiciones pertinentes al VIM
fiene como o .
. ., | version vigente publicada por el BIPM - Bureau Se aprueba el
referencia la version . . 5
- ~ International des Poids et Mesures. Las cambio.
7.1 vigente en espanol o - .. ~ INM -
en inglés versiones OfI?ICﬂeS en espongl son las d~e CEM - Eliminar la
Los términos "a" al ..f.'. Centro Espanol de Metrologia de Espana y del palabra
. INACAL - Instituto Nacional de Calidad de pertinente.
ya estadn dentro del S . .
. . Peru. Ajustar los literales
VIM, no se visualizan " e
e . a a f.
términos diferentes . .
. . Aplicar el sistema
para ser incluidos L
.. de definiciones y
explicitamente, .
siglas  del ILAC
detectamos que lo -
. P10:07
importante  son las
notas particulares en
el contexto de
"acreditacién'.
Esa definicion ya estd
en el VIM,
reproducirla textual o - L
714 solamente hacer | & Cadena de trazabilidad metrolégica (VIM INM

referencia al numeral
del término dentro del
VIM.

2.42)
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Esa definicion ya estd
en el VIM,
reproducirla textual o
solamente hacer
referencia al numeral
del término dentro del
VIM.

b. Calibracién (VIM 2.39)

INM

7.1cC

Esa definicion ya estd
en el VIM,
reproducirla textual o
solamente hacer
referencia al numeral
del término dentro del
VIM. Solamente
hacen referencia
adicional a "GTC-
ISO/IEC 99:2019
numeral 5.13". En el
VIM del CEM, el
término tiene 8 notasy
el documento ONAC
solo tiene 7 notas.

c. Material de Referencia (VIM 5.13)

INM

Esa definicién ya estd
en el VIM,
reproducirla textual o
solamente hacer
referencia al numeral
del término dentro del
VIM. Solamente
hacen referencia
adicional a "GTC-
ISO/IEC 99:2019
numeral 5.14",

d. Material de Referencia Certificado (VIM
5.14)

INM

7.1 Definiciones
y convenciones,
inciso d, Nota 2

En la frase "General
requiriments for the
competence of
reference material
producer” se observa
un error ortogrdfico
indicado aqui en rojo

“"General requirements for the competence of
reference material producer”

INM

7.1e

Esa definicion ya estd
en el VIM,
reproducirla textual o
solamente hacer
referencia al numeral
del término dentro del
VIM.

e. Trazabilidad Metroldgica (VIM 2.41)

INM

7.0f

Esa definicién ya estd
en el VIM,
reproducirla textual o
solamente hacer
referencia al numeral
del término dentro del
VIM.

f. Trazabilidad Metroldgica a una Unidad de
Medida (VIM 2.43)

INM

7.1

Se incluye una
definicién "INM" que
no tiene literal vy
deberia ser en total

"#". NMI: Institutos Nacionales de Metrologia o
Institutos Designados para  mantener los
patrones de medida en paises o regiones de
todo el mundo. En este documento, el término

INM

Se aprueba
modificacion

la
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n_n nn

de la "a" a la "g"
Se podria organizar
alfabéticamente.

Las siglas INM al ser

utilizadas para
cualquier instituto
nacional de
metrologia o
cualquier instituto

designado se puede

confundir con las
siglas  de Instituto
Nacional de
Metrologia de

Colombia - INM", por
lo cual, si se desea
usar un acrénimo
fransversal, es
preferible usarlo en
inglés "NMI - National
Metrolpogy Institute".
Ademds, se sugiere
evitar escribir
"patrones”, el término
completo del VIM es
"patrones de medida"
(VIM 5.1).

NMI es utilizado para referir tanto los Institutos
Nacionales de Metrologia como los Institutos
Desighados en-sy-caso.

En las siglas que son
en francés, adicionar
el término en ese

a. BIPM: Oficina Internacional de Pesas y

idioma. Medidas (Bureau International des Poids et
79 a. BIPM: Oficina | Mesure, por sus siglas en  francés). INM Se aprueba la
’ Internacional de | b. CIPM: Comité Internacional de Pesas y modificacion

Pesas vy Medidas | Medidas (Comité international des poids et

b. CIPM: Comité | mesures, por sus siglas en francés).

Internacional de

Pesas y Medidas

En el primer pdrrafo se

usa dos  términos

"periodos de

calibracion” e

"intervalos de

calibracién”, deberia | Un mismo término a seleccionar por ONAC:

unificarse en uno de |Opcién  A: "(...)] u ofra metodologia

los dos: | documentada, respecto a las directrices para

"(...) U otra | establecer los periodos de calibracion y

metodologia mantener la frazabilidad metrolégica. Los

. . - B Se aprueba
8.1 documentada, periodos de calibracion (...)" INM L
- . Y opcion B

respecto a los | Opcion  B:  "(...) u ofra metodologia

directrices para | documentada, respecto a las directrices para

establecer los | establecer los intervalos de calibracién y

periodos de | mantener la trazabilidad metroldgica. Los

calibracién y | intervalos de calibracion (...)".

mantener la

frazabilidad

metrolégica. Los

intervalos de

calibracion (...)".
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En la frase "Un Instituto

Nacional de
Metrologia (INM)
cuyo  servicio es

adecuado para el
uso previsto y estd

cubierto por el
Acuerdo' . de "Un Instituto Nacional de Metrologia (INM)
Reconocimiento . .
8.1 Resultados .. . | cuyo servicio es adecuado para el uso previsto
A Mutuo del Comité . . No se aprueba el
de medicion, . y estd cubierto por el Areglo de INM .
Internacional de _ o2 cambio
numeral 8.1.1 Pesas y Medidas Reconoqmlen’ro Mutuo ' del Comﬂe”
(CIPM MRA)", ol Internacional de Pesas y Medidas (CIPM MRA)
término subrayado en
rojo no es adecuado
desde el punto de
vista de la traduccién,
la fraduccion
adecuada es
"Arreglo”
El pdrrafo tiene un
interlineado diferente
8.1.2 a los demas. Ajustar el interlineado. INM se o.pruebo el
Adicionalmente, hay cambio
otros pdrrafos asi en el
texto.
En 8.1(pdgina
13)
Para el caso de
la trazabilidad
meftrolégica en
mediciones de
insfrumentos Se elimina el
empleados por Para el caso de la trazabilidad metrolégica en numeral 8.1.5y no
los laboratorios mediciones de instrumentos empleados por los aplicaria el
de ensayos, se laboratorios de ensayos, se deberd considerar comentario.
deberd La opcién descrita en | que: La observacion se
considerar que: | 8.1.5 también deberia INM incluye como una

-Sila
cdlibracién de
los instrumentos
utilizados en un
ensayo afecta
la validez de los

resultados, los
criterios de
trazabilidad
desde el

aceptarse.

- Si'la calibracion de los instrumentos utilizados
en un ensayo afecta la validez de los
resultados, los criterios de trazabilidad desde el
numeral 8.1.1 al 8.1.5 aplican.

nota en el
numeral 8.1.3 y se
debe mencionar
el contexto en el
Decreto 1595.
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numeral 8.1.1 al
8.1.4 aplican.

En 8.1 (pdgina
13y 14)Para los
anteriores casos,
los criterios de
ONAC son:-
Cuando no sea
posible
proporcionar
frazabilidad
metrolégica al
S, la 1ISO
15189:2012, en
el numeral ...

El texto estd en plural
"los anteriores casos”,
pero hay un solo caso:
los laboratorios
clinicos. También estd
escrito un solo criterio
de ONAC.

Para el anterior caso de laboratorios clinicos,
el criterio de ONAC es:- Cuando no sea posible
proporcionar trazabilidad metrolégica al SI, la
ISO 15189:2012, en el numeral ...

INM

Se aprueba
cambio

el

claro en
cuanto a esta
posibilidad de
obtener la
frazabilidad  puesto
que el término
"adecuadd" puede
quedar sujeto  a
interpretaciones
subjetivas, en las
acepciones y posibles
fraducciones al
espanol de la palabra
aproppiate se
encuentra la
traduccién como
"correspondiente”
que seria una mejor
manera de expresarlo
frente a esta
posibilidad de cumplir
con el requisito.

Ser mds

De acuerdo con lo anterior el texto propuesto
seria:

Un laboratorio de calibracién acreditado cuyo
servicio es adecuado para el uso previsto (es
decir, el dlcance de la acreditacién cubre
especificamente la calibracion
correspondiente)

Gonzalo
Leal
Vdasquez

Se aprueba
cambio

el

8.1.2 Nota 4

No todos los
organismos

acreditadores exigen
a los OEC que
incluyan los logos,
siendo  México un
ejemplo de ello; pero
no por ello su
acreditacién es
menos vdlida.
Dentro de la frase
"(...)Nota 4: Solo los
certificados que
lleven el simbolo de

Modificar el pérrafo inicial de la nota para dar
claridad, y como ejemplo de sugerencia de
las opciones:
- La marca combinada ILAC MRA, o
- La marca de acreditacion del Organismo de
Acreditaciéon (que es signatario del Acuerdo
de ILAC) o la referencia a su estado de
acreditacion.

- Un texto que haga referencia a la
acreditacion del laboratorio de calibracién.

INM

cambio

No se aprueba el
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acreditacion o un
texto que haga
referencia a la
acreditacion del
laboratorio de
calibracién  (...)", se

incluye la opicén de
un tfexto que haga

referencia, pero
dentro de las
opciones solo  se
nombran dos

opciones de "'marca’.

En este numeral es en
el Unico que se usa el

8.1.3. Un Instituto Nacional de Metrologia

Se aprueba el

8.1.3 término "fin previsto" | cuyos servicios sean adecuados para el uso INM cambio
en lugar de '"uso | previsto, pero (...).
previsto".
En las traducciones
generalmente se .
Incluir en el
encuentran
g documento una
dificultades para el s
. nota que indique
apropiado  fraslado
S allector que ante
del texto al idioma e - .
~ Adoptar la politica integralmente en su idioma cualquier duda o
espanol entonces una . -
P .| de origen o como alternativa colocar una consulta
buena prdctica seria . Gonzalo I
- nota respecto a que en cualquier duda o adicional, se
Toda la politica | adoptar ell. o . ~ Leal :
imprecision sobre la version en espanol . remita a la
documento  tal vy . . Vasquez L -
siempre se tendrd en cuenta el documento fraduccion oficial
como se presenta en|” . . . L .
. L oficial del ILAC en el idioma inglés. de la politica al
el idioma inglés, esto - -
- . idioma espanol,
solo si nacionalmente .
. publicada por
es viable que el . .
IAAC (incluir
documento sea
enlace).

oficialmente exigible
en el idioma inglés.

Como conclusién del ejercicio, los miembros del GTA acuerdan aplicar en la segunda versidon del borrador los ajustes de
los comentarios aprobados por el Grupo, adicionalmente, se convocard una reunidn extraordinaria para validar que los
cambios que presenta la nueva versidn de la Politica ILAC P10/07:2020 se encuentren cubiertos por el Criterio Especifico
de Acreditacién CEA-3.0-02 vigente.

Siendo este el Ultimo tema, a las 16:45 se da cierre a la reunion.

COMPROMISOS

1. Ajustar la segunda version del borrador del CEA-3.0-02, para incluir los cambios aprobados en la sesién.
2. Realizar una reunidn extraordinaria para validar que los cambios que presenta la nueva versién de la Politica ILAC
P10/07:2020, se encuentren cubiertos por el Criterio Especifico de Acreditacion CEA-3.0-02 vigente.

PROXIMA REUNION: Julio 14 de 2021.
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FIRMAS DE APROBACION:

ANDRES MAURICIO _ -
Firmado digitalmente por ANDRES
RODRIGUEZ MAURICIO RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Fecha: 2021.07.15 09:29:58 -05'00'
RODRIGUEZ

Mauricio Rodriguez R.
Director Técnico Internacional
Presidente GTA

WILMAR ANDRES Firmado digitalmente por

WILMAR ANDRES

MONTANO MONTARO RODRIGUEZ
Fecha: 2021.07.14
RODRIGUEZ 16:0430 0500

Andrés Montano Rodriguez
Coordinador Sectorial LAC-PEA
Secretario GTA
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